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English
Use the QR code, or visit www.alfalaval.com/gphe-

manuals, to download a local language version of the
manual.
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M3nonseante QR Koga nnmn noceteTte crneaHnst agpec
www.alfalaval.com/gphe-manuals, 3a ga ceanute
Bepcust Ha PbLKOBOACTBOTO 3a ynotpeba Ha Bawiusa
e3uk.

Cesky

PouZijte kdd QR nebo navstivte www.alfalaval.com/
gphe-manualsa stahnéte si mistni jazykovou verzi
tohoto navodu.

Dansk

Brug QR-koden, eller fglg www.alfalaval.com/gphe-
manuals for at downloade en lokal sprogversion af
manualen.

Deutsch

Verwenden Sie den QR-Code oder besuchen Sie
www.alfalaval.com/gphe-manuals, um die lokale
Sprachversion des Handbuchs herunterzuladen.
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oeAida www.alfalaval.com/gphe-manuals, yia va
KOTERAOETE PIa £€KDOTN TOU EYXEIPIOIOU OTNV TOTTIKN
0ag yYAwaooa.

Espanol

Utilice el cédigo QR o visite www.alfalaval.com/gphe-
manuals para descargar una version del manual en el
idioma local.

Eesti

Kasutusjuhendi kohaliku keeleversiooni
allalaadimiseks kasutage QR-koodi véi kiilastage
aadressi www.alfalaval.com/gphe-manuals.

Suomi

Kaytd QR-koodia tai avaa osoite www.alfalaval.com/
gphe-manuals, niin voit ladata kayttdohjeen
paikallisella kielella.

Francais

Utilisez le QR-code ou rendez-vous sur le site
www.alfalaval.com/gphe-manuals, pour télécharger
une version du manuel dans la langue locale.
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Hrvatski

Upotrijebite QR kod ili posjetite www.alfalaval.com/
gphe-manuals ako Zelite preuzeti verziju priru€nika na
lokalnom jeziku.

Magyar

Hasznalja a QR-kddot, vagy latogasson el a
www.alfalaval.com/gphe-manualswebhelyre a
kézikdnyv helyi nyelv(i valtozatanak letoltéséhez.
Italiano

Utilizzate il codice QR o visitate il sito
www.alfalaval.com/gphe-manuals per scaricare una
versione del manuale nella lingua locale.
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Lietuvos

Naudokite greitojo atsako (QR) kodg arba
apsilankykite www.alfalaval.com/gphe-manuals , kad
atsisiystumete vadovo vietos kalbos versija.

Latvijas

Lai lejupieladétu rokasgramatas versiju vietéja valoda,
izmantojiet QR kodu vai apmeklgjiet
www.alfalaval.com/gphe-manuals.

Nederlands

Gebruik de QR-code, of bezoek www.alfalaval.com/
gphe-manuals om een handleiding in een andere taal
te downloaden.

Norsk

Bruk QR-koden, eller ga til www.alfalaval.com/gphe-
manuals for & laste ned en versjon av handboken pa
et lokalt sprak.

Polski

Aby pobra¢ instrukcje w innej wersji jezykowej,
zeskanuj kod QR lub otwérz strone
www.alfalaval.com/gphe-manuals.

Portugués

Utilize o cddigo QR ou visite www.alfalaval.com/gphe-
manuals para descarregar uma versao do manual na
lingua local.

Portugués do Brasil

Use o QR ou visite www.alfalaval.com/gphe-manuals
para baixar uma versao do manual no idioma local.



Romana

Utilizati codul QR sau vizitati www.alfalaval.com/gphe-
manuals, pentru a putea descarca o versiune a
manualului in limba dumneavoastra.

Pycckumn

UTto6bl 3arpy3vTb pyKOBOACTBO Ha APYrOM s3bIKe,
Bocnone3yntecb QR-kogom unu nepenanTe no
ccoinke www.alfalaval.com/gphe-manuals.

Slovenski

Ce zelite prenesti lokalno jezikovno razligico
priro¢nika, uporabite kodo QR ali obis€ite spletno
stran www.alfalaval.com/gphe-manuals.

Slovensky

Pouzite QR kéd alebo navstivte stranku
www.alfalaval.com/gphe-manuals a stiahnite si verziu
priru¢ky v miestnom jazyku.

Svenska

Anvand QR-koden eller besdk www.alfalaval.com/
gphe-manuals for att hdamta en lokal sprakversion av
bruksanvisningen.

Tiirkge

Kilavuzun yerel dildeki versiyonunu indirmek igin QR
kodunu kullanin veya www.alfalaval.com/gphe-
manuals adresini ziyaret edin.
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1 Introducere

In acest document este descrisa izolatia de récire la schimbé&toarele de
caldura cu placi si garnituri.

Constructia izolatiei de racire are doud mérimi: medie si mare. in tabelul de
mai jos modelele GPHE sunt specificate in ordine.

Marimea izolatiei Denumirea produsului (model AQ)

6
(AQ2T)

TL6
(AQ2L)

Mediu

M6
(AQ2T)

T10
(AQ4T)

TL10
(AQ4L)

M10
(AQ4)

T15
(AQ6T)

TL15
(AQ6L)

Mare

MK15

T20
(AQ8)

TK20

T21
(AQ8T)

T25
(AQ10T)
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2 Siguranta

2.1 Consideratii privind siguranta

Panourile izolatoare trebuie utilizate si intretinute in conformitate cu

instructiunile Alfa Laval din acest manual. Manevrarea incorecta a panourilor
izolatoare poate avea ca rezultat consecinte grave, inclusiv vatamari corporale

si/sau pagube materiale. Alfa Laval nu isi asuma responsabilitatea pentru

niciuna din pagubele materiale sau vatamarile corporale rezultate ca urmare a

nerespectarii instructiunilor din acest manual.

Panourile izolatoare vor fi utilizate in conformitate cu configuratia specificata a

materialelor, cu tipurile de medii si cu temperaturile si presiunile pentru
schimbatorul de caldura cu placi specific in care sunt utilizate panourile

izolatoare.

2.2 Definitii ale expresiilor

/\\ AVERTISMENT | Tipul de pericol

AVERTISMENT indica o situatie potential periculoasa care, daca nu este evitata,
poate conduce la deces sau ranire grava.

/\ ATENTIE

Tipul de pericol

ATENTIE indicé o situatie potential periculoasa care, daca nu este evitata, poate
conduce la raniri minore sau moderate.

NOTA indica o situatie potential periculoasa care, daca nu este evitata, poate
conduce la pagube materiale.

Siguranta

200002797-10-RO




m 2 Siguranta

2.3 Echipament individual de protectie

incaltaminte de protectie

Pantofi cu varfuri intarite. Reduc la minimum vatamarile la picior cauzate de
articole scapate.
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Casca conceputa pentru a proteja capul de vatamarile accidentale.

Ochelari de protectie

O pereche de ochelari etansi purtati pentru a proteja ochii de vatamari.

o

Manusi de protectie

Manusi care protejeaza mainile de vatamari.

Siguranta
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/I\ AVERTISMENT | Pericol de cidere.

Pentru orice fel de lucru la Tnaltime, asigurati-va intotdeauna ca sunt disponibile si
utilizate mijloace sigure de acces. Respectati reglementarile si instructiunile
locale cu privire lucrul la Tnaltime. Folositi schele sau o platforma mobila de lucru
si un ham de siguranta. Delimitati un perimetru de siguranta n jurul zonei de
lucru si asigurati sculele sau alte obiecte sa nu cada.

Daca instalatia necesita lucrul la o inaltime de doi metri sau mai mare, trebuie
luate in considerare masuri de siguranta.

-
o
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3 Descriere

Izolatia consta din mai multe panouri care sunt montate pe partile laterale ale
schimbatorului de caldura cu placi. Panourile sunt proiectate sa asigure o
montare si o demontare simpla. Ele sunt echipate cu zavoare de conexiune
pentru dimensiunile medie si mare si cu suruburi pentru dimensiunea mica.
Scopul izolatiei de racire este de a preveni condensarea si formarea de
gheata pe schimbatorul de caldura cu placi.

Izolatia de racire include si o tava de scurgere. Tava de scurgere este plasata
sub schimbatorul de caldura, iar scopul sau este de a colecta lichidele care se
scurg de pe placile cu canale.

Consultati Tava de scurgere pentru schimbéatoarele de caldura cu placi si
garnituri - manual de instalare pentru i descriere mai detaliata a tavii de
scurgere.

200002797-10-RO
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4 Limitari

Izolatia de racire are uratoarele limitari:

Izolatia poate fi folosita doar in anumite intervale de temperatura. Pentru
mai multe informatii vezi sectiunea Date tehnice.

S-a putea ca izolatia sa nu fie disponibila pentru toate modelele de
schimbatoare de caldura cu placi, cu placa de presiune cu gauri.

Aceasta izolatie nu poate fi folosita in combinatie cu inelele de conexiune.

Izolatia in combinatie cu folia de protectie nu este disponibila.

Daca se aleg niste prezoane mai lungi, izolatia standard nu se va mai
potrivi.

Izolatia este disponibila doar pana al marimea T25.

Izolatia nu este etansa la difuzie si trebuie sa fie utilizatd numai pentru
aplicatii de racire cu temperaturi de functionare peste punctul de inghet.

Izolatia poate fi folosita doar la interior.

Izolatia nu poate fi utilizata cu separatoarele cu cot U.

200002797-10-RO
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5 Date tehnice

Specificatie

Date

Materialul de invelire
Materialul izolator

Stratul interior de material

Foi stucco din aluminiu
Poliuretan

Folie din aluminiu

Grosimea totala a izolatiei

60 mm (2,36”)

Fixarea panourilor

Zavoarele de legatura

Interval de temperatura

(Valabil numai pentru materialul izolant, schimbatorul de caldura cu
placi nu trebuie sa functioneze la temperaturi de inghet.)

-50 pané la 80 °C
(-58 pana la 176 °F)
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6 Dimensiuni

6.1 lzolatia schimbatorului de caldura cu placi

Aceasta sectiune prezinta dimensiunile panourilor izolante si ale
schimbatorului de caldura cu placi. Consultati Tava de scurgere pentru
schimbatoarele de calduré cu placi si garnituri - manual de instalare pentru
dimensiunile tavii de scurgere.

\

55

H1

/‘75

A = lungimea pachetului de placi

B = lungimea amprentei la sol

LC = lungimea barei purtatoare

H1 = inaltimea izolatiei

L1 = lungimea izolatiei

W1 = latimea izolatiei
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/ Masurare

In tabelul de mai jos se arata dimensiunile si masurarile maxime in mm (inch).
Utilizati instrumentul de configurare a vanzarilor pentru masurari exacte.

Sunt prezentate doar modelele GPHE disponibile cu izolatia de racire.

Consultati Tava de scurgere pentru schimbé&toarele de caldura cu placi si
garnituri - manual de instalare pentru masurarile tavii de scurgere.

Datele din tabelul de mai jos se refera la schimbatoarele de caldura cu placi
standard cu bara purtatoare standard, cu gaura doar in cadrul de placa si
racordurile standard. In cazul schimbé&toarelor de caldura cu placi in afara
standardului luati legatura cu reprezentantul Alfa Laval.

L1 L1
Produs . Placi de presiu- | Placi de pre- wi H1
Cadru Tip far3 gauri - <. . .
(Model AQ) ne fara gauri | siune cu gauri | mm (inch) | mm (inch)
mm (inch) mm (inch)
A+ 320 470 990
CE/ALS
(A +12,59) (18,50) (38,97)
FD
A + 260 470 990
ASME
(A +10,23) (18,50) (38,97)
T6 A+ 320 460 955
CE/ALS
(AQ2T) (A +12,59) (18,11) (37,59)
FG
A + 260 460 955
ASME
(A +10,23) (18,11) (37,59)
A+ 320 460 955
FM CE/ALS
(A +12,59) (18,11) (37,59)
ALS A+ 340 A+ 340 480 1324
(A+13,38) (A+13,38) (18,89) (52,12)
A+ 340 A+ 340 480 1324
FD CE
(A+13,38) (A+13,38) (18,89) (52,12)
A+ 370 A+ 370 460 1368
ASME
TL6 (A + 14,56) (A +14,56) (18,11) (53,85)
(AQ2L) A+ 340 A + 340 480 1324
CE/ALS
(A+13,38) (A+13,38) (18,89) (52,12)
FG
A+ 370 A+310 460 1359
ASME
(A +14,56) (A +12,20) (18,11) (53,50)
A + 340 A+ 370 480 1324
FM CE/ALS
(A +13,38) (A +14,56) (18,89) (52,12)
T10 A+ 370 A+ 330 600 1114
FD/FG/FM | CE/ALS/ASME
(AQ4T) (A +14,56) (A +12,99) (23,62) (43,85)
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m 7 Masurare

L1 L1
Produs . Placi de presiu- | Placa de pre- w1 H1
Cadru Tip fara qauri . e . .
(Model AQ) ne rara gauri siune cu gauri | mm (inch) | mm (inch)
mm (inch) mm (inch)
A+ 380 656 1997
FM CE/ALS/ASME
(A +14,96) (25,82) (78,62)
Cu bara
purtatoare
standard:
2039
A+ 390 656 (80,27)
FG CE/ALS/ASME
(A +15,35) (25,82) Cu bara
purtatoare
intarita:
2079
(81,85)
Cu bara
purtatoare
TL10 standard:
2039
(AQ4L) A+410 656 (80,27)
FD CE/ALS/ASME
(A+16,14) (25,82) Cu bara
purtatoare
intarita:
2079
(81,85)
Cu bara
purtatoare
standard:
2039
A +450 656 (80,27)
FS CE/ALS/ASME
(A+17,72) (25,82) Cu bara
purtatoare
intarita:
2079
(81,85)
A +490 798 1929
FD ASME
(A +19,29) (31,41) (75,94)
A +470 798 1914,5
ASME
(A +18,50) (31,41) (75,37)
FG
A +470 798 1929
CE/ALS
T15 (A +18,50) (31,41) (75,94)
(AQsST) A + 360 740 1889
FM CE/ALS/Marin
(A+14,17) (29,13) (74,37)
A+490 818 1929
ASME
(A +19,29) (32,20) (75,94)
FS
A +490 798 1929
CE/ALS
(A +19,29) (31,41) (75,94)
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Masurare 7 m

L1 L1
Produs i Placa de presiu- | Placa de pre- w1 H1
Cadru Tip f3ra qauri . el . .
(Model AQ) ne rara gauri siune cu gauri | mm (mch) mm (mch)
mm (inch) mm (inch)

Cu bara
purtatoare
standard:

2750
A+ 350 760 (108,27)
FM CE/ALS/ASME
(A +13,77) (29,92) Cu bara
purtatoare
intarita:
2811

(110,67)

Cu bara
purtatoare
standard:

2750
TL15 A + 440 820 (108,27)
FG CE/ALS/ASME
(AQ6L) (A +17,32) (32,28) Cu bara
purtatoare
intarita:
2811

(110,67)
Cu bara
purtatoare
standard:

2750
A+470 820 (108,27)
FD CE/ALS/ASME
(A +18,50) (32,28) Cu bara
purtatoare
intarita:
2811
(110,67)
A +420
FD CE
(A +16,53)
A +470
FG CE
(A +18,50)
A + 445 A + 560
CE
MK15 (A +17,52) (A +22,05) 810 1545
FT
(AQ) A+ 465 A +600 (31.,89) (60,83)
ASME
(A +18,31) (A +23,62)
A +420 A+ 530
FDR CE
(A +16,53) (A +20,86)
A+ 470
FGR CE
(A +18,50)
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m 7 Masurare

L1 L1
Produs . Placi de presiu- | Placa de pre- w1 H1
Cadru Tip fara qauri . e . .
(Model AQ) ne rara gauri siune cu gauri | mm (inch) | mm (inch)
mm (inch) mm (inch)

Cu bara
purtatoare
standard:

2225
A +480 900 (87,60)
FG CE/ALS/ASME
(A +18,89) (35,43) Cu bara
purtatoare
intarita:
2375
T20 (93,50)
(AQS8) Cu bara
purtatoare
standard:
2268
A +530 930 (89,29)
FD ASME
(A +20,86) (36,61) Cu bara
purtatoare
intarita:
2418
(95,20)
A+ 395 A +495 870 1580
FG CE/ALS/ASME
(A +15,55) (A +19,48) (34,25) (62,20)
A+420 A+515 925 1580
TK20 FD CE/ALS
(A +16,53) (A +20,27) (36,41) (62,20)
A +425 A+ 525 925 1580
FD ASME
(A+16,73) (A +20,66) (36,41) (62,20)
A+510 A + 560 940 2248
FD CE/ALS/ASME
(A +20,07) (A +22,04) (37,00) (88,50)
T21 A+ 470 A+510 940 2210
FG CE/ALS/ASME
(AQST) (A +18,50) (A +20,07) (37,00) (87,00)
A+410 A +485 915 2157,5
FM CE/ALS/ASME
(A +16,14) (A +19,09) (36,02) (84,94)
A + 545 1060 2766
CE/ALS
(A +21,45) (47,73) (108,89)
FD
A +590 1080 2770
ASME
(A +23,22) (42,51) (109,05)
A+510 1060 2716
CE/ALS
(A +20,07) (47,73) (109,92)
FG
T25 A +510 1060 2716
ASME
(AQ10T) (A +20,07) (47,73) (109,92)
A +495 1060 2716
FM CE/ALS
(A +19,48) (47,73) (109,92)
A +580 1060 2766
CE/ALS
(A +22,83) (47,73) (108,89)
FS
A +630 1080 2770
ASME
(A +24,80 (42,51) (109,05)
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8 Instalare

8.1 lzolatia unitatilor medii

Aceasta sectiune se aplica doar izolatiilor destinate unitatilor medii. Vezi
capitolul /ntfroducere pentru a vedea marimile. Dati gauri pentru strangerea
suruburilor si a barei purtatoare pe panoul spate al izolatiei medii.

Dati gauri pentru strangerea suruburilor si a barei purtatoare pe panoul spate
al izolatiei medii/mari.

8.1.1 Instalare

/I\ AVERTISMENT | Pericol de vatamare personala.

Folositi echipament de protectie adecvat la manipularea panourilor de izolatie.

Exista cateva constructii diferite ale izolatiilor, situate Tn gama de mijloc. La fiecare pas din aceste
instructiuni apar modificari de constructie. Respectati instructiunile care corespund izolatiei
schimbatorului dumneavoastra de caldura cu placi si garnituri.

Conductele nu sunt prezentate in ilustratii.

in cazul constructiei cu zaévoare, blocati zavoarele dintre panouri atunci cand ciclul de montaj o
permite.

n cazul constructiei cu suruburi strangeti suruburile dintre piesele panourilor izolatoare atunci cand
ciclul de montaj o permite.

@ Montati la loc tava de scurgere. Consultati
Tava de scurgere pentru schimbéatoarele de
calduré cu placi si garnituri - manual de
instalare pentru informatii mai detaliate
despre instalarea tavii de scurgere.

@ Montati schimbatorul de caldura cu placi si
garnituri si conectati toate conductele
conform documentatiilor si publicatiilor
separate.
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m 8 Instalare

@ Montati panourile izolatoare frontale incepand
de jos.

G
EE N7

G
G

@ Montati panoul izolator din partea stanga.

R\ | eics
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Instalare 8 m

N [0

Acest pas este aplicabil constructiilor
industriale cu piese din spate ale
panourilor izolatoare.

Daca nu aveti aceste piese disponibile pentru
schimbatorul dumneavoastra de caldura cu
placi si garnituri.

Montati panourile izolatoare posterioare
incepand de jos.

@ Montati panoul izolator din partea dreapta. &
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m 8 Instalare

8.2 lzolatia unitatilor mari

Aceasta sectiune se aplica doar izolatiilor destinate unitatilor mari. Vezi
capitolul /nfroducere pentru a vedea marimile. Dati gauri pentru strangerea
suruburilor si a barei purtatoare pe panoul spate al izolatiei mari.

Dati gauri pentru strangerea suruburilor si a barei purtatoare pe panoul spate
al izolatiei medii/mari.

8.2.1 Instalare

A AVERTISMENT | Pericol de vatamare personala.

La manipularea panourilor de izolatie se va purta echipament de protectie.

I

La montarea izolatiei se recomanda participarea a doua persoane.

Placa cu garnitura a schimbatorului de caldura cu placi si garnituri din ilustratie este doar un exemplu
de produs la care se folosesc izolatii de mari dimensiuni.

Conductele nu sunt prezentate in ilustratii.

Zavoarele nu sunt prezentate in ilustratii deoarece cantitatile si pozitiille acestora variaza in functie de
diversele placi cu garnitura folosite la modelele de schimbatoare de caldura cu placi si garnituri.

Tncuiati zavoarele dintre placi, atunci cand ciclul de montaj o permite.

@ Montati la loc tava de scurgere. Consultati
Tava de scurgere pentru schimbéatoarele de
célduréa cu placi si garnituri - manual de
instalare pentru informatii mai detaliate
despre instalarea tavii de scurgere.

@ Montati schimbatorul de caldura cu placi si
garnituri si conectati toate conductele
conform documentatiilor si publicatiilor
separate.
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@ Montati panourile izolatoare frontale incepand
de jos.

@ Montati panoul izolator din partea stanga.
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Acest pas este aplicabil constructiilor
industriale cu piese din spate ale
panourilor izolatoare.

Daca nu aveti aceste piese disponibile pentru
schimbatorul dumneavoastra de caldura cu
placi si garnituri.

Montati panourile izolatoare posterioare
incepand de jos.

@ Montati panoul izolator din partea dreapta.
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@ Montati panoul izolator de sus.
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